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CONDIGOES GERAIS DE VENDA E FORNECIMENTO
Schaeffler Iberia, s.l.u. (Divisao Industrial & Automotive)

Todos os nossos fornecimentos e servigos para empresas, pessoas coletivas
de direito publico, bem como para patriménios especiais de natureza publica,
sao levados a cabo exclusivamente nas condi¢cdes descritas abaixo.

l. Celebragao do contrato / forma escrita

1.- O contrato de fornecimento, bem como as possiveis alteragoes,
estipulacdes acessorias ou outros acordos, requer a nossa confirmacgao escrita
para a sua validade.

2.- O contrato de fornecimento, bem como as possiveis alteracoes,
estipulacdes acessorias, declaracbes para a sua rescisdao e qualquer outra
declaragdo ou comunicagao, exige a forma escrita, salvo acordo em contrario
nas presentes condi¢gbes gerais.

3.- Com a recegdo da nossa confirmagao de encomenda e/ou com a aceitagéo
das mercadorias ou servigos, o cliente aceita as nossas condi¢des gerais de
venda e fornecimento. Nao estamos sujeitos a quaisquer condigdes gerais do
cliente que possam diferir ou contradizer estas condigcbes gerais. As nossas
condigbes gerais prevalecem sempre sobre as condigbes gerais dos nossos
clientes, pelo que a aceitacdo da encomenda por nossa parte ou qualquer outro
ato concludente ndo converte as condigbes gerais dos nossos clientes em
parte do contrato.

Il. Pregos / taxa de servigo

1.- Os pregos apresentados nas tabelas, ofertas ou em qualquer outro
documento sdo indicativos e estdo sujeitos a confirmagdo. Sdo aplicados os
precos e descontos vigentes a data do fornecimento ou da prestacdo do
servico, acrescidos do IVA a taxa legal em vigor em cada momento.

2.- Os pregos podem ser alterados pelas seguintes causas: variagdo de
salarios, matérias-primas, custos energéticos, custos na origem, variagdes da
moeda, pautas aduaneiras, etc.

3.- As encomendas devem atingir um valor minimo de 100,00 €. Caso
contrario, reservamo-nos o direito de cobrar uma taxa de servico as
encomendas que nao satisfacam as quantidades minimas estabelecidas nas
listas de precos em vigor em cada momento e/ou ndo atinjam o valor minimo
de encomenda estabelecido.

lll. Prazos de entrega / atrasos / encomendas abertas / fornecimentos
parciais
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1.- Os prazos de entrega comegam a contar a partir da aceitacdo da
encomenda e em nenhum caso antes do acordo definitivo sobre as questbes a
esclarecer com o cliente antes do inicio do fabrico.

2.- Em caso de acontecimentos imprevistos e inevitaveis no fabrico ou de
impedimentos de qualquer outro tipo, tais como situa¢cdes de forga maior,
conflitos laborais ou outras perturbagdes na nossa empresa ou nas empresas
dos nossos fornecedores, bem como em caso de atraso nas entregas por parte
dos nossos fornecedores, reservamo-nos o direito de prorrogar o prazo de
entrega pelo periodo de duragcédo do impedimento. Informaremos o cliente sobre
o inicio e o fim de tais circunstancias com a maior brevidade possivel.

3.- Em caso de atraso por nossa parte, qualquer direito derivado do atraso
estara determinado exclusivamente pelo disposto na clausula VII, nimeros 2 e
3. O cliente s6 podera resolver o contrato no ambito das disposigbes legais
quando o atraso no fornecimento for imputavel a nossa empresa.

4.- Caso tenha sido acordado com o cliente o fornecimento de uma quantidade
determinada dentro de um periodo também determinado («prazo acordadoy),
tendo assim o cliente o direito de determinar a data exata de cada encomenda,
devera o cliente dirigir-nos as encomendas com uma antecedéncia minima
igual ao prazo acordado relativamente a data em que deseje receber cada
encomenda. Passado o prazo acordado, a nossa empresa podera fornecer e
faturar ao cliente as quantidades sobre as quais ainda ndo tenha efetuado a
encomenda.

5.- A nossa empresa podera efetuar fornecimentos parciais, salvo se tal facto
criar circunstancias que nao possam ser razoavelmente exigidas ao cliente.

IV. Embalagem / expedigao / transmissao do risco

1.- A expedicdo das mercadorias sera efetuada DAP (Delivery At Place,
INCOTERMS 2010).

2.- Reservamo-nos o direito de escolher tanto o material como o modo de
embalagem.

3.- Paletes, contentores e outros materiais de embalagem reutilizaveis
continuardo a ser de nossa propriedade, devendo ser devolvidos
imediatamente pelo cliente ao nosso armazém sem custo algum para nés. O
material de embalagem nao reutilizavel sera faturado pelo prego de custo, e
nao aceitaremos a devolucio destes materiais.

4.- O acréscimo nos custos por envio urgente ou os portes por pequenos
envios serao a cargo do cliente.

V. Condi¢oes de pagamento

1.- Os pagamentos devem ser efetuados sem desconto no prazo de 30 dias, a
contar da data de rececéo da fatura, numa das nossas contas bancarias. A
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fatura sera considerada recebida trés dias apds a data de envio, a menos que o
cliente certifique que nao a recebeu no referido prazo.

2.- SO serao aceites livrangas em caso de acordo expresso. O pagamento
mediante livrangas ndo sera considerado pagamento a vista e nao estara
sujeito a desconto por pronto pagamento.

3.- As obrigacdes do cliente, incluindo os efeitos a cobrar, serdo consideradas
vencidas e exigiveis de forma imediata, em caso de incumprimento dos
vencimentos de pagamento acordados ou se ocorrerem outras circunstancias
que fagam pressupor que o cliente ndo pagara no prazo estabelecido.

4.- Decorrido o prazo de pagamento acordado, o cliente incorrera em mora, a
menos que o facto de nao ter satisfeito a prestacao se deva a circunstancias
que nao Ihe sejam imputaveis.

5.- Nao é permitida a retencdo de pagamentos como consequéncia de
reconvengdes nem a compensagdo com reconvengdes, salvo no caso de
reconvengdes incontroversas ou com sentencga firme.

VI. Reserva de propriedade

1.- Reservamo-nos a propriedade sobre todos os bens entregues até a total
satisfagdo de todas as obrigagdes resultantes da relagdo comercial com o
cliente («Bens Reservados»). Nas faturas ndo vencidas, a reserva de
propriedade sera também garantia do direito a cobranga do saldo.

2.- Se, por anexagao a mercadoria sujeita a reserva de propriedade passar a
fazer parte de uma coisa nova propriedade do cliente, considera-se acordado
que o cliente transmitira @ nossa empresa a compropriedade sobre a coisa
nova e que guardara cuidadosamente a coisa em nosso nhome gratuitamente. A
nossa parte da compropriedade estara determinada pela relagéo entre o valor
dos Bens Reservados e o valor do bem novo.

3.- O cliente esta autorizado a revender os Bens Reservados no ambito de um
negocio ordinario. O cliente cede-nos quaisquer créditos que lhe possam
corresponder perante os seus compradores decorrentes da revenda dos Bens
Reservados, aceitando nés a cessao de bens. Em caso de revenda dos Bens
Reservados juntamente com outros bens que ndo sejam da nossa propriedade,
o cliente cede-nos a parte do crédito resultante da revenda correspondente ao
valor faturado pelos Bens Reservados. No caso de revenda dos Bens
Reservados que se encontram parcialmente na nossa propriedade, a nossa
parte do crédito resultante da revenda correspondera a nossa participagao na
propriedade dos Bens Reservados.

O cliente fica autorizado de forma irrevogavel a obter a cobranga dos direitos
de crédito resultantes da revenda. Por nossa solicitagdo o cliente devera
notificar os seus compradores sobre a cessao de bens e proporcionar-nos toda
a informacao e documentos necessarios para fazer valer os nossos direitos.
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4.- A nossa empresa compromete-se a libertar as garantias concedidas a
nosso favor quando o valor dos direitos de crédito garantidos ultrapassem em
mais de 10% o valor das referidas garantias.

5.- Em caso de embargo dos Bens Reservados ou qualquer outra limitagdo dos
nossos direitos, o cliente deve informar-nos imediatamente e comunicar ao
credor a reserva de propriedade.

6.- Se alguma disposic¢ao legal de caracter imperativo do Estado respetivo néo
contemplar uma reserva de propriedade no sentido desta clausula VI 1-6, mas
contemplar outras acbes destinadas a garantir os créditos resultantes das
faturas dos fornecedores, a nossa empresa reserva-se a tais agdes. O cliente
ficara obrigado a colaborar connosco em todas as agdes que possamos
empreender para a protecdo dos nossos direitos de propriedade sobre os Bens
Reservados ou qualquer outro direito que os substitua.

VIl. Violagao de direitos

1.- Os direitos legais do cliente, em caso de defeitos ou vicios dos bens
fornecidos, serao regidos pelas seguintes disposigdes:

a.- Em caso de inutilizagdo total ou parcial dos bens fornecidos como
consequéncia de defeitos dos mesmos, procederemos, a nossa deliberagéo, ou
a reparacgao dos defeitos ou vicios ou a entrega de novos bens, sem qualquer
custo para o cliente (ambos designados adiante por «cumprimento adicional»).
A nossa empresa nao respondera pelos danos resultantes de um desgaste
natural correspondente ao periodo de utilizacdo da coisa.

b.- O cliente devera conceder-nos a oportunidade e o prazo adequado para que
a nossa empresa possa levar a cabo as medidas de cumprimento posterior que
considerar necessarias segundo um critério razoavel. Apenas nos casos
urgentes que possam afetar a seguranga empresarial ou para evitar danos
desproporcionadamente maiores, ou em caso de demora por nossa parte na
corregao das deficiéncias, podera o cliente corrigir o defeito por si mesmo ou
encarregar a reparagao a terceiros e exigir-nos posteriormente o reembolso
das despesas necessarias. Em qualquer destes casos, o cliente devera
informar imediatamente a nossa empresa.

2.- Os demais direitos do cliente previstos na lei serdo regidos pelas seguintes
disposicdes:

a.- Fica excluido qualquer direito a indemnizacdo por danos,
independentemente do fundamento juridico, a menos que possa ser atribuida a
nossa empresa uma conduta dolosa ou gravemente negligente ou que a nossa
empresa deva responder pela conduta dolosa ou gravemente negligente dos
nossos representantes legais ou auxiliares de execugao.

b.- A exclusao de responsabilidade acima descrita ndo sera aplicavel quando o
direito a indemnizagéo resultar da vulneracdo de uma obrigagdo contratual
essencial. Se a nossa empresa vulnerar de forma negligente uma obrigagao
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contratual essencial, a nossa obrigagdo de indemnizacao limitar-se-a ao dano
tipico e previsivel.

c.- O disposto nao afetara a responsabilidade pelos dados resultantes de uma
lesdo do direito a vida, a integridade fisica ou a saude nem tdo pouco a
responsabilidade por produtos prevista na lei.

d.- Qualquer exclusédo ou limitagdo de responsabilidade que possa afetar a
nossa empresa aplicar-se-a também a responsabilidade pessoal dos nossos
funcionarios, trabalhadores, representantes e auxiliares de execugéo.

e.- O cliente compromete-se a informar-nos imediatamente e por escrito sobre
0s danos e prejuizos pelos quais a nossa empresa deva responder ou a
permitir 8 nossa empresa que verifique a existéncia dos mesmos.

3.- Salvo disposi¢gdo em contrario na clausula Ill nimero 3 e na clausula VI
numeros 1 e 2, a nossa responsabilidade fica excluida.

4.- A nossa empresa devera ser informada sobre a existéncia de vicios
imediatamente depois de terem sido detetados. O cliente devera examinar o
objeto fornecido logo apds a sua recegao e, se detetar um vicio, comunica-lo
imediatamente a nossa empresa. Se o cliente omitir tal comunicagédo, a
mercadoria sera considerada aceite. A mercadoria objeto da reclamagao
devera ser conservada por forma a que a nossa empresa possa dispor da
mesma. A nossa empresa s6 reembolsara as despesas de envio de devolugao
quando tal envio for solicitado por nés.

5.- O cliente suportara o 6nus da prova da existéncia dos pressupostos
necessarios para poder fazer valer a sua reclamacao por vulneragdo de
obrigagoes.

6.- As agdes por vicios prescreverao nos prazos legalmente previstos.

7.- Caso ao cliente lhe assista um direito legal ou contratual de desisténcia do
contrato, a nossa empresa podera estabelecer um prazo adequado para o
exercicio de tal direito. O direito de desisténcia cessara se nao for exercido
antes do fim do prazo estabelecido.

VIll. Garantia/ risco de fornecimento

1.- A responsabilizagao por parte da nossa empresa de uma garantia ou do
risco de aprovisionamento devera constar de forma expressa e ser designada
como tal.

2.- A responsabilizacdo por parte da nossa empresa de uma garantia ou do
risco de aprovisionamento exigira a forma escrita, através de uma assinatura
manuscrita, para a sua validade.
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3.- O cliente e a nossa empresa concordam em que as informagdes contidas
nos nossos catalogos, folhetos, publicidade e outros suportes informativos em
geral ndo implicardo em nenhum caso a responsabilizagdo de qualquer
garantia ou risco de aprovisionamento.

IX.- Devolugoes de material

1.- Nao serao aceites devolugdes de material sem a autorizagdo da Schaeffler
Iberia, s.l.u.

2.- As devolugdes autorizadas por nés, sera aplicada uma reducdo sobre o
preco de compra por despesas de inspecao e logistica.

3.- As eventuais devolugdes por nés autorizadas deverdao estar em perfeito
estado de conservagao e na embalagem original.

4.- Nas referidas devolucdes, o material devera ser enviado a nossa empresa
com portes pagos e com a indicagao do numero da guia de remessa e da data
de fornecimento.

5.- O valor de reembolso gerado sera sempre deduzido no valor do préximo
pagamento a cargo do cliente, a partir da recegdo do material.

6.- Nao serao aceites, em nenhum caso, devolugcdes de rolamentos especiais
ou de elementos lineares cortados ou maquinados a pedido do cliente.

X.- Utilizagao do software

Se o fornecimento incluir programas informaticos (software), o cliente tera o
direito ndo exclusivo, intransferivel e limitado, de acordo com as disposi¢des do
fornecimento, para utilizar o software, incluindo a sua documentagdo, em
relagdo ao objeto fornecido ao qual o referido software se destine. E proibida a
utilizacdo do software em relacdo a mais de um objeto fornecido. E proibida a
concessao de sublicencas.

O cliente podera reproduzir, modificar ou traduzir o software, ou transformar o
cédigo-objeto em cdédigo-fonte apenas nos ambitos legalmente permitidos. O
cliente compromete-se a nao remover as informacdes do fabricante — em
especial os avisos de direitos de autor — e a n&o realizar qualquer tipo de
alteracdo sem prévia autorizacdo por escrito. Reservamo-nos a todos os
demais direitos sobre o software e a documentacéo, incluindo as copias.

Xl.- Confidencialidade

Tanto nés como o cliente obrigamo-nos a manter confidencial toda a
informacdo recebida da outra parte. As disposi¢cdes de confidencialidade
continuam a ser aplicaveis apos a finalizagdo do contrato de fornecimento. A
obrigacdo de confidencialidade ndo é aplicavel a informagdo que (l) a parte
recetora ja tivesse obtido legitimamente no momento da divulgagéo, desde que
essa informagao nao esteja sujeita a obrigagcéo de confidencialidade, ou que (Il)
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a parte recetora obtenha posteriormente de forma independente e legitima sem
ter a obrigagdo de manter confidencial essa informagao, ou que (lll) seja do
conhecimento publico em geral, caso em que nenhuma das partes estara a
incumprir o contrato.

Cada parte detém a propriedade e todos os direitos de todos os documentos ou
outros meios que estejam a disposi¢cao da outra parte. Estes documentos ou
outros meios s6 podem ser reproduzidos, copiados ou transferidos a terceiros
com o consentimento da parte que os tenha colocado a disposigao.

XIl. Geral

1.- Por local de cumprimento das prestacdes entender-se-a o local a partir do
qual a nossa empresa realiza o fornecimento.

2.- O foro jurisdicional competente sera o dos juizes e tribunais de Barcelona,
embora a nossa empresa possa também demandar o cliente perante os
tribunais do domicilio da sua empresa.

3.- Esta relagdo contratual sera regida pelo ordenamento juridico espanhol,
excetuando as suas normas de conflito. Fica expressamente excluida a
aplicacdo da Convencao das Nagdes Unidas sobre Contratos de Compra e
Venda Internacional de Mercadorias (CISG).

4.- A omissao total ou parcial do exercicio de um direito decorrente do presente
contrato de fornecimento, bem como a dilacdo no exercicio de tal direito, ndo
constituira renuncia a tal direito nem a qualquer outro.

5.- O facto de que alguma destas disposi¢des seja ou se torne nula ndo afetara
a validade das restantes. Em tal caso, o cliente e a nossa empresa
comprometem-se a substituir a disposi¢ao nula pela disposigao valida que mais
se aproxime a finalidade econémica da disposigao nula.

6.- Informamos que a nossa empresa realiza o armazenamento e o
processamento dos dados pessoais relacionados com 0s processos comerciais
de acordo com as disposigdes legais.

Schaeffler Iberia, s.l.u.
Divisao Industrial & Automotive



